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Cassetto per la raccolta delle ceneri.

The heat exchanger is automatically 
cleaned. 

Cendrier.

Cajón cenicero.

Ausziehbare Aschelade.

Le caldaie e le stufe con 
DOUBLE DOOR sono dotate di 
due porte prima di accedere 
alla camera di combustione.

DOUBLE DOOR boilers and 
stoves have two doors before 
entering inside the combustion 
chamber.

Les chaudières et poêles à 
double porte ont deux portes 
avant d’accéder à la chambre 
de combustion.

Las calderas y estufas de 
DOBLE PUERTA tienen dos 
puertas antes de la cámara de 
combustión.

Kessel und Öfen mit 
DOPPELTÜR haben vor dem 
Zugang der Brennkammer zwei 
Türen.

DISPLY VIDEO 7” è la nuova generazione 
di disply touch a colori che permette molte 
nuove funzioni.

DISPLAY VIDEO 7 “is the new generation of 
color display touch that allows many new 
functions.

DISPLY VIDEO 7” est la nouvelle génération 
d’écran tactile couleur qui permet de 
nombreuses nouvelles fonctions.

La PANTALLA DE VIDEO DE 7 “es la nueva 
generación de pantalla táctil a color que 
permite muchas funciones nuevas.

7 “ VIDEO DISPLAY ist die neue Generation 
von Farb-Touch-Displays, die viele neue 
Funktionen ermöglicht.

Dotate di display 
di emergenza per 
eventuali guasti del 
radiocomando.

Equipped with 
emergency display 
in the case of remote 
control failure.

Équipé d’un display 
d’urgence pour toute 
défaillance de la 
télécommande.

Equipado con pantalla 
de emergencia para 
cualquier fallo de 
control remoto. 

Ausgestattet mit 
Notbedienungspanel 
für eventuelle 
Fernbedienungs 
Störungen.
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TECHNOLOGY OPTIONAL

32,7

29,1

23,9

17,4

30,1/5,0

26,7/4,1

 22,0/4,1

16,0/4,1

92,0

92,0

92,0

92,0

1,1-6,6

1,1-5,3

1,1-4,4

1,1-3,3

113

115

95

85

3

3

3

3

100

100

100

100

60

60

60

60

46 53

46 53

46 53

46 53

M370-N80-R26

M370-N68-R26

M370-N60-R26

M370-N50-R26
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1,5

1,5
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326

326

30 kw

26 kw

22 kw

16 kw
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DESCRIZIONE

14/04/2022
TOLLERANZE GENERALI IT12

TKTH.002_SCHEDA TECNICA

AUTORE

CODICE

MONTI S.

33
0

30
0

10
0

VALVOLA DI 
SCARICO IMPIANTO

USCITA FUMI
 O 100 mm

ASPIRAZIONE
O 60 mm

RITORNO 3/4"

MANDATA 3/4"

48
0

730

15
00

660

160 250
330 140 30

INTELLIGENT TANK
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Boilers and Stoves with the CLEAN system need 
their ash drawer emptied only once after an entire 
PALLET LOAD OF PELLETS is consumed.

Las calderas y las estufas con el sistema CLEAN 
permiten vaciar el cajón de cenizas después de un 
palet entero de pellet.

Kessel und Öfen mit dem CLEAN-System müssen 
nur einmal entleert werden, nachdem eine gesamte 
PALETTENLADUNG VON PELLETS verbraucht 
wurde.

Les Chaudières et  les Poêles qui  ont  le 
système “CLEAN” ont  un cendr ier  qui  à 
une autonomie d’une palette de Pel let  de 
combust ion.

Le Caldaie e le Stufe con s istema CLEAN 
svuotano i l  cassetto cener i  dopo un 
intero BANCALE di  PELLET bruciato.


